SCHEDA DI IDENTIFICAZIONE DEL PRODOTTO

Al sensi della legge 10/04/91 n.126 “Norme per l'informazione del consumatore”, DM 08/02/97 n.101
“Regolamento di attuazione della legge 10/04/91 n.126" e Circolare Ministeriale 3 agosto 2004 n.1 “Indicazioni per
la compilazione e la distribuzione della scheda identificativa dei prodotti in legno e del settore legno-arredamento”

IMPORTANTE!

QUESTO DOCUMENTO E’ PARTE INTEGRANTE DEL PRODOTTO, PERTANTO DEVE ESSERE CONSEGNATO
ALLUTILIZZATORE E CONSERVATO

PRODUCT IDENTIFICATION SHEET

Pursuant to Law 126 dated 10/04/1991 on “Consumer Information Standards”,

Ministerial Decree 101 dated 08/02/1997 on “Implementation Regulations for Law 126 dated 10/04/1991" and
Ministerial Circular 1 dated 03,/08/2004 on “Indications for Compilation and Distribution of Identification Sheets for
Products in Wood and for the Wooden Furnishings Sector”

IMPORTANT!

THIS DOCUMENT IS AN INTEGRAL PART OF THE PRODUCT. IT MUST THEREFORE BE CONSIGNED TO AND KEPT BY THE USER

Azienda Associata
Member Company

EDILEGNO

(Associazione nazionale fabbricanti prodotti in legno per I'edilizia della Federlegno-Arredo)
(National Association of Manufacturers of Wood Products for the Construction Industry, a section of Federlegno-Arredo)

SCRIGNO

Scrigno S.p.A. Unipersonale - Via Casale, 975

47822 - S. Ermete di Santarcangelo (RN) - ITALY

Tel. +39 0541 757711 Fax +39 0541 757780
www.scrigno.net - e-mail: scrigno@scrigno. it

Rev. 1 - Luglio 2011 - Pezzi 5.000
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Product Information S/
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DATI IDENTIFICATIVI E DI
QUALIFICAZIONE DEL PRODOTTO

DENOMINAZIONE COMMERCIALE DEL PRODOTTO

e Porta interna scorrevole: PLEIADI, GEMINI, ANTARES,
ALTAIR, LYRA

e Porta interna battente: PLEIADI

TIPOLOGIA

Porta cieca, vetrata o a riquadri vetrati (vetro escluso
dalla fornitura) con finitura Tanganika semilavorato,
Tanganika tinto chiaro, Tanganika finto noce, Laccato
Bianco.

CONFORME al Decreto 10 Ottobre 2008 Gazzetta Ufficiale
n° 288 del 10 Dicembre 2008 relativo all’obbligo di
rispetto del limite stabilito per |'emissione di formaldeide.

IDEATO DA

SCRIGNO S.p.A. Unipersonale, Azienda con Sistema
Gestione Qualitar Certificato.

GARANZIA

2 anni.

MATERIALI IMPIEGATI E TECNICHE

DI FABBRICAZIONE

ANTA

OSSATURA: abete o bahia;
RIEMPIMENTO: struttura alveolare (nido d’ape);
COPERTURA: pannelli di MDF;
RIVESTIMENTO:
o SUPERFICIALE:
- Tranciato di Tanganika per Tanganika semilavorato,
Tanganika finto chiaro, Tanganika tinfo noce;
- non presente per Laccato Bianco;
* BORDO PERIMETRALE: ABS, o Melaminico, o tranciato
di Tanganika.

VERNICIATURA:

- vernice acrilica o polivretanica:
-tonalizzata chiara per Tanganika tinto chiaro;
- tonalizzata noce per Tanganika finfo noce;
-laccatura per Laccato Bianco;

- non presente per Tanganika semilavorato.

TELAIO FISSO o “STIPITE” bdmdekmpaww%.]

MATERIALI:

® MDF e multistrato/listellare di abete rivestito con tranciato
di Tanganika per Tanganika semilavorato, Tanganika tinto
chiaro, Tanganika tinto noce;

® MDF e multistrato rivestito con carta per laccatura per
Laccato Bianco.

VERNICIATURA:

- vernice acrilica o poliuretanica:
-fonalizzata chiara per Tanganika tinto chiaro;
-tonalizzata noce per Tanganika tinto noce;
-laccatura per Laccato Bianco;

- non presente per Tanganika semilavorato.

COPRIGIUNTO o “COPRIFILO”

(ad eccezione delle porte per Scrigno Essential)

i

MATERIALI

® MDF rivestito con tranciato di Tanganika per Tanganika
semilavorato, Tanganika tinto chiaro, Tanganika tinto noce;

® MDF rivestito con carta per laccatura per Laccato
Bianco;

VERNICIATURA: vedere telaio fisso.

ALTRI ELEMENTI DEL PRODOTTO

i

Se porta vetrata con riquadri vetrati: cornici fermavetro
con finitura equivalente all’anta.

ACCESSORI

-

e Per porta scorrevole: guarnizioni di battuta, spazzolini
parapolvere, kit minuteria per il montaggio, cerniere
a sfera solo per GEMINI, cerniere invisibili solo per
ANTARES.

e Per porta battente: guarnizioni fonoisolanti, cerniere di
tipo fria in acciaio oftone o cromo, serratura mediana

oftone o cromo, kit minuteria per il montaggio.

METODI E/O PARTICOLARITA
DI COSTRUZIONE

Anta, telaio fisso e coprigiunto sono realizzati mediante
incollaggio, con adesivo acetovinilico e colla termofusibile,
dei componenti descritti e con finitura con verniciatura
laddove prevista, come descritto.

MANUTENZIONE ORDINARIA - PULIZIA

E necessario provvedere, almeno una volta all'anno, ad
un'attenta verifica dello stato di usura dei pezzi che
compongono lo stipite e I'anta, al fine di garantire i requisiti
tecnici e funzionali:

® ingrassare le parti mobili e di chiusura della ferramenta anta;
e verificare che la ferramenta di sostegno sia ben salda.
Pulire con panno morbido inumidito in acqua.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA

la manutenzione straordinaria deve essere eseguita da

PRODUCT IDENTIFICATION AND
DESCRIPTION DATA

COMMERCIAL PRODUCT NAME

JOINT COVER or “SURROUND”

(except for Scrigno Essential doors)

MATERIALS

—

e Internal sliding door: PLEIADI, GEMINI, ANTARES,
ALTAIR, LYRA

e Internal hinged door: PLEIADI

PRODUCT TYPE

Flush panel door, fully glazed door or door with small
glazing panels (glass not supplied) in semi-finished
Tanganyika, light Tanganyika, walnut Tanganyika and
White Lacquer finish.

CONFORMANT to Decree 10" October 2008 published

in Italian Official Gazette no. 288 dated 10™ December 2008
regarding the obligation to comply with the limits established
for formaldehyde emissions.

DESIGNED BY

SCRIGNO S.p.A. Unipersonale, a company with a
Certified Quality Management System.

GUARANTEE

2 years.

MATERIALS USED AND MANUFACTURING

METHODS

DOOR

personale qualificato.

PRECAUZIONI D'USO

Evitare usi impropri e non consoni al prodotto.

MODALITA DI SMALTIMENTO

Una volta dismesso o non piu utilizzato, il prodotto, tutti i
suoi componenti e gli accessori non vanno dispersi
nellambiente, ma conferiti ai locali sistemi pubblici di
smalfimento, in conformitd alle disposizioni normatfive vigenti.
Per la destinazione d'uso prevista, il prodotto non & tossico
o nocivo all'uvomo e/o all'ambiente.

FRAMEWORK: fir or bahia;
CORE: hollow-core (honeycomb);
PANELLING: MDF panels;
COVERING:
o SURFACE:
- Tanganyka veneer for semifinished Tanganyika,
light Tanganyika and walnut Tanganyika finishes;
- not present on White Lacquer finish;
o EDGES: ABS, melamine or Tanganyika veneer.

PAINTWORK:

- acrylic or polyurethane paint:
- light shade for light Tanganyika finish;
- walnut shade for walnut Tanganyika finish;
- lacquer for White Lacquer finish;

- not present on semi-finished Tanganyika finish.

FIXED FRAME or “DOORPOST” whsawwa.

- acrylic or polyurethane paint:

- not present for semi-finished Tanganyika.

MATERIALS:

® MDF and multilaminated/blockboard fir covered
with Tanganyika veneer for semi-finished Tanganyika,
light Tanganyika and walnut Tanganyika finishes;

* MDF and multilaminate covered with paper for lacquering
for White Lacquer finish.

PAINTWORK:

- light shade for light Tanganyika finish;
- walnut shade for walnut Tanganyika finish;
- lacquer for White Lacquer finish;

® MDF covered with tanganyika veneer for semiinished
Tanganyika, light Tanganyika and walnut Tanganyika
finishes;

® MDF covered with paper for lacquering for White
Lacquer finish.

PAINTWORK: see fixed frame.
OTHER PRODUCT COMPONENTS

For fully glazed door or door with small glazing panels
glass fixing frames with same finish as door.

-

ACCESSORIES

_

e For sliding door: sealing strips, anti-dust brushes, fastener
kit for installation, ball hinges for GEMINI only, invisible
hinges for ANTARES only.

e For hinged door: noise-proofing seals, three-part hinges
in steel with brass or chrome finish, central lock in brass
or chrome, fastener kit for installation.

CONSTRUCTION METHODS
AND/OR DETAILS

The door, fixed frame and joint cover are made by gluing
the components described with acetovinylic adhesive and
hotmelt glue, then finished by painting where envisaged, as

described.
ROUTINE MAINTENANCE - CLEANING

At least once a year, the doorpost and door components
must be carefully checked for wear, to guarantee the
necessary technical and functional requisites:

® grease moving parts and dosure components of door hardware;
e check that support hardware is firmly secured.

Clean with a soft cloth moistened with water.

REPAIRS
Repairs must be carried out by qualified personnel.
PRECAUTIONS FOR USE

Avoid improper use and use that is unsuitable for the product.

DISPOSAL PROCEDURES

When the product is no longer to be used, its components
and accessories must not be abandoned in the environment,
but must be consigned to local public waste disposal
facilities in compliance with applicable legislation.

For its intended use, the product is not toxic or harmful for
persons and/or the environment.




